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Grupo sobre Telecomunicaciones Basicas Origina: inglés

COMUNICACION DE LA INDIA

Proyecto de oferta sobre tel ecomunicaciones bésicas

Revision

L a siguiente comunicacion se distribuye alos miembros del Grupo sobre Telecomunicaciones
Basicas a peticion de la India.

Véase € proyecto de oferta de la India sobre telecomunicaciones bésicas contenido en e
documento SINGBT/W/12/Add.32 de 25 de abril de 1996, y la lista de exenciones del articulo 1l
contenidaen & documento S/NGBT/W/19 de 25 de abril de1996. Lalistadeexencionesdd articulo 11
se mantiene sin cambios.

Lalndiapresentasu proyecto revisado de oferta sobre telecomunicaciones basicas. Estaoferta
es condicional. Lalndia se reserva € derecho de modificar, reducir o retirar esta oferta, en todo o
en parte, en cualquier momento antes de la conclusion de las negoci aciones sobre tel ecomuni caciones
bésicas.

LaIndia se reserva asimismo € derecho de introducir modificaciones técnicas en la ofertay
corregir cualquier error, omisiéon o inexactitud.
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DOCUMENTO EXPLICATIVO SOBRE LOS COMPROMISOS
ADICIONALES DE LA INDIA

Alcance

A continuacién figuran definiciones'y principios relativos d marco reglamentario de los servicios
de tel ecomuni caciones bésicas.

Definiciones
Por usuarios se entiende los consumidores de servicios y los proveedores de servicios.

Por instalaciones esenciales se entiende toda instalacion de una red o servicio publicos de
transporte de tel ecomunicaciones que:

a) sea suministrada exclusivamente o de manera predominante por un solo proveedor o
por un nimero limitado de proveedores, y

b) cuyasustitucion con miras a suministro de un servicio no seafactible en lo econémico
0 en lo técnico.

Un proveedor importante es un proveedor que tengala capacidad de afectar de maneraimportante
las condi ciones de participacion (desde e punto de vistade los preciosy del suministro) en un mercado
dado de servicios de telecomunicaciones bésicas como resultado de:

a) e control de las instalaciones esencides, o
b) la utilizacion de su posicion en € mercado.
1. Savaguardias de la competencia

Se mantendran medidas adecuadas con € fin deimpedir que |os proveedores de servicios empleen
0 sigan empleando précticas anticompetitivas como las siguientes:

a) utilizar informacion obtenida de competidores con resultados anticompetitivos, 'y
b) no poner oportunamente a disposicion de los demés proveedores de servicios la
informacion técnicasobrelasinsta aciones esencialesy lainformaci 6n comercia mente
pertinente que éstos necesiten para suministrar Servicios.
2. [nterconexion
2.1 Esta seccion serefiereal enlace con los proveedores que suministran redes o servicios publicos
de transporte de telecomunicaciones, con objeto de que los usuarios de un proveedor puedan comunicarse
con los usuarios de otro proveedor y tener acceso a los servicios suministrados por otro proveedor,

respecto de los que se contraigan compromisos especificos.

2.2 Interconexién que se ha de asegurar

Lainterconexion con un proveedor importante quedard aseguradaen cuaquier punto técnicamente
viable de lared. Estainterconexion se facilitar&



S/GBT/W/1/Add.24
Pégina 7

a) con unacalidad no menosfavorablequelafacilitadaparasus propiosserviciossimilares
0 para servicios similares de proveedores de servicios no &filiados o parasus filides
u otras sociedades &filiadas;

b) previasolicitud, en puntos adicionaes alos puntos de terminacion de lared ofrecidos
a la mayoria de los usuarios segin las condiciones de la licencia, a un precio
mutuamente acordado.

2.3 Disponibilidad publica de los procedi mientos de negociacion de interconexiones

Se pondrén a disposicion del publico los procedimientos aplicables a la interconexion con un
proveedor importante.

2.4 Transparencia de los acuerdos de interconexion

Se garantiza que todo proveedor importante pondréd a disposicion del publico sus acuerdos de
interconexion o una oferta de interconexion de referencia.

25 Interconexién: solucién de diferencias

Todo proveedor de servicios que solicite lainterconexion con un proveedor importante podra
presentar recurso:

a) en cuaquier momento, 0

b) después de un plazo razonable que se haya dado a conocer publicamente
ante un 6rgano de reglamentacién nacional, pararesolver dentro de un plazo razonable | as diferencias
con respecto alos términos, condiciones y tarifas apropiados de interconexién, siempre que éstos no

hayan sido establecidos previamente.

3. Servicio universa

Lalndia sereserva e derecho a definir e tipo de obligacién de servicio universal que desee
mantener. NoO se considera que las obligaciones de esa naturaeza sean anticompetitivas per se, ya
que seran administradas de manera transparente y no discriminatoria.

4, Disponibilidad publica de los criterios de concesién de licencias

Cuando se exija unalicencia, se pondrén a disposicion del puablico:

a) todos los criterios de concesion de licencias y
b) los términos y condiciones de las licencias individuales.
5. Organo de reglamentacion

Lasdecisiones del 6rgano de reglamentacion y los procedi mientos aplicados seran imparciaes
con respecto a todos los participantes en e mercado.

6. Asignacién vy utilizacion de recursos escasos

Todo procedimiento paralaasignacion y utilizacion de recursos escasos, como las frecuencias,
los nimeros y los derechos de paso, se llevaré a la préctica de manera objetivay oportuna.





